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ACTE I, SCENE I, 283

ACTE PREMIER

m—

SCENE I
VALERIE, CAMILLE.

CAMILLE,
Quoi! vous ne sauriez vainere une frayeur si vaine ?
Un songe, une yapeur vous cause de la. peine,
A vous sur qui le Giel déployant ses {résors,
Mit un insigne d’esprit dans un si digne corps!
VALERIE.
Le premier des Césars apprit bien que les songes
Ne sont pas toujours faux et toujours des mensonges;
Ft la force d’esprit dont il fut tant vanté,
Pour I'avoir conseillé, lui cotta la clarté.
Le Ciel, comme il lui plait, nous parle sans obstacle ;
$'il veut, la voix d'un songe est celle d’un oracle,
Lt les songes, surtout tant de fois répétés,
Ou toujours, ou souvent, disent des vérités.
Déja cing ou six nuits a ma triste pensée
Ont de ce vil hymen la vision tracée,
Mont fait voir un berger avoir 2ssez d’orgueil -
Pour prétendre & mon lit, qui serait mon cercueil,

‘Ft 'empereur, mon peére, avecque violence,

De ce présomptueux appuyer I'insolence.
Je puis, §'il m’est permis, et si la vérité
Dispense les enfants a quelque liberté,

De sa mauvaise humeur eraindre un mauvais office ;
Je connais son amour, mais je crains son caprice,
Ei vois qu’en tout rencontre 1l suit aveuglément
La bouillante chaleur d'un premier mouvement.
Sut-il considérer, pour son propre hyménée,

Sous quel joug il baissait sa 1éte couronnee,
Quand, empereur, il fit sa couche et son Etat

Le prix de quelques pains qu'il emprunta soldat,
Et, par une faiblesse a nulle autre seconde,
S’associa ma mére a I'empire du monde

Depuis, Rome soufirit et ne réprouva pas

Quil commit un Alcide au fardeau d'un Atlas,
Qu’on vit sur I'univers deux {8tes souveraines,




202 SAINT GENEST,

ACTE DEUXIEME

SCENE I
(Le théatre s'ouvre.)
GENEST, s’habillant

L, et tenant son réleg

LE DECORATEUR.

'GENEST,
Il est beau ; mais encore, avec peu de dépense,
Vous pouviez ajouter & la magnificence,
N'y laisser rien d'aveugle, y mettre plus de jour,
Donner plus de hauteur aux travaux d'alentour,
En marbrer les dehors, en jasper les colonnes,
Enrichir les tympans, leurs cimes, leurs couronnes,
Mettre en vos coloris plus de diversilé,
En vos carnations plus de vivacité,
Draper mieux ces habils, reculer ces paysages,
Y lancer des jets d’eau, renfondrer leurs ombrages,
Et surtout en la toile ot vous peignez vos cieux
Faire un jour naturel an jugement des yeux,
Au lieu que la couleur m’en semble un peu meurtrie.

LE DECORATEUR.

Le temps nous a manqué plutdt que I'industrie;
Joint qu’on voit mieux de loin ces raccourcissements,
Ces corps sortant du plan de ces refondrements;
L’approche a ces dessins 6te leurs perspectives,
En confond les faux jours, rend leurs coufeurs moins vives,
Et,. comme & la nature, est nuisible 4 notre art
A qui I'éloignement semble apporter du fard :
La grice une autre fois y sera plus entiére.

GENEST.
Le temps nous presse; allez, préparez la lumiére.

(Le décorateur sort.)
(11 lit son réle.)

« Ne délibére plus, Adrien, il est temps

« De suivre avec ardeur ces famenx combattants :

« 8ila gloire te plait, I'accasion est belle ;

« La querelle du ciel & ce combat t'appelle ;

« La torture, le fer et la flamme 1'atiend :

« Offre & leurs cruautés un ceeur ferme et constant ;
Laisse & de liches coeurs verser d’'indignes larmes,

=
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=

Tendre aux tyrans les mains et mettre bas les armes;
Offre ta gorge au fer, vois-en couler lon sang,
« Et meurs sans t'ébranler, debout et dans ton rang.
y (I1 répite encore ces quatre derniers :t_ars.)-
« Laisse a de laches cceurs verser d’indignes larmes,

'« Tendre aux tyrans les mains et meltre bas les armes ;

« Offre ta gorge au fer, vois-en couler ton sang,
« Et meursgsags t’ébrar’nler, debout et dans ton rang. »

SCENE II
'MARCELLE, achevant de g'habiller, et tenant son rble; GENEST.

MARCELLE. .
Dieux! comment en ce lieu faire la gnnwd_ne?
De combien d’importuns j'ai la téle étourdie!

- Combien, & les ouir, je fais de languissants!

Par combien d’attentats j'entreprends sur les sen.s!
Ma voix rendrait les bois et les rochers sensibles ; :
Mes plus simples regards sont des meurtres v151-bles,
Je foule autant de ceeurs que je marche de pas;

La troupe, en me perdant, perdr?.lt lous ses appas.
Enfin, s'ils disent vrai, j’ai lieu d'étre bien vaine.
De ces faux courtisans toute ma loge est pleine;

Et, lasse au dernier point d’entendre leurs douceurs,
Je les en -ai laissés absolus possesseurs.

Je crains plus que la mort cette engeance idolatre
De latins importuns-qu'engendre le théatre,

Et que la qualité de la profession

Nous oblige a souffrir avec discrétion.

GENEST. ,

OQutre le vieil usage ot nous trouvons le monde,
Les vanités encor dont votre fexe agaonggj

Vous font avec plaisir supporter cet ennui, )
Par qui tout votpre temps devient le temps d'autrui.
“Avez-vous repassé cet endroit pathétique

Ot Flavie en sortant vous donne la réplique,

Et vous souvenez-vous qu'il sy faut exciter?

MARCELLE, lui donnant son 'rﬁ_!e.
J’en prendrais votre avis, oyez-moi réciter :
(Elle répdte.) ] - !

« Yose a présent, 6 Ciel, dune vue assurée,

« Contempler les brillants de ta votte azurée,

« Etnier ces faux dienx quin’ont jamais foulé
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« De ee palais roulant le lambris étoilé.

« A ton pouvoir, Seigneur, mon époux rend hommage;

« Il professe ta foi, ses fers t'en sont un gage;

« Ce redoutable fléau des dieux sur les chrétiens,

« Ce lion altéré du sacré sang des tiens,

« Qui de tant d'innocents erut la mort Iégitime,

« De ministre qu’il fut, s'offre enfin pour victime,

« ‘Et, patient agneau, tend & ses ennemis

« Un col & ton saint joug heureusement soumis. »
GENEST.

Outre que dans la cour que vous avez charmée

On sait que votre estime est assez confirmée,

Ce récit me surprend, et vous peut acquérir

Un renom au thédtre a ne jamais mourir.
MARCELLE.

Vous m’en eroyez bien plus que je ne m’en présume,
GENEST.

La cour viendra bientdt ; commandez qu’on allume.

(Marcelle sort.)
(11 repasse son role.)

.« J1 serait, Adrien, honteux d’étre vaincu ;

« Siton Dieu veut ta mort, ¢’'est déja trop véecu;

« Jai vu, Ciel, tule sais par le nombre des Ames

« Que j'osai t'envoyer par des chemins de flammes,
« Dessus les grils ardents et dedans les taureaux

« Chanter les condamnés et trembler les bourreaux.

(IL répéte ees quatre derniers vers,)

« Jai vu, Ciel, tu le sais par le nombre des 4mes

« Que j'osais t'envoyer par des chemins de flammes,
« Dessus les grils ardents et dedans les taureaux

« Chanter les condamnés el trembler les bourreaux. »

Dieux, prenez contre moi ma défense et la vitre ;
D’effet comme de nom je me trouve &tre un autre;
Je feins moins Adrien que je ne le deviens,

Et prends avee son nom des sentiments chrétiens.
Je sais, pour I'éprouver, que par un long étude
L’art de nous transformer nous passe en habitude:
Mais il semble qu’ici des vérités sans fard

Passent et 'habitude et la force de Yart,

Et que Christ me propese une gloire éternelle
Contre qui ma défense est vaine et criminelle;

J'ai pour suspects vos nioms de dieux et d'immortels,
Je répugne aux respects qu'on rend & vos autels;
Mon esprit, & vos lois seerétement rebelle,

En congoit un mép

3 . t
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ris qui fait mourir son zéle,
Et, comme de profane enfin saﬁq}l{‘ié,
gemble se déclarer pour un cruc :e. Sl
Mais ol va ma pensee, tet par 3{;11 upglacrﬂ% )
-esque insensiblement passes ge,
Etedsg pouvoir des djeuxdpeEds—‘]elie souvenir ¢
‘agit d'imi t non de devenir.
St ¢ 11:01{'31'( ['i ciel s'ouvre avec des flammes.)
UNE VOIX, .
Poursuis, Genest, ton personnage;
Tu n'imiteras point en vain;
Ton salut ne dépend gue d'un peu de courage.
Et Dieu t'y prétera la, main.
O ar quelle merveille
! 1ds-ie, juste Ciel, et par quelle MEIVELTL,
gguin:fxte toglc’hler le coeu;‘, me frappes-tu 1 oreille?

Souffle doux et sacrs qu}i me viens er}ﬂar;}mer,
Esprit saint et divin qui me viens a]tmgggm,lue
Et qui, me _souhauelmtt, méﬁgsglggg oeuvrao'e?' -
aille & mon salut, @ : vrage,
?‘Iﬁé?ﬂ?ﬁg pas douteux dans le cl;elmm d:; cieux,
Et pour me les ouvrir d8551}1e~m01 es yeux.
Mais, 0 vaine créance et frivole pense;g,. i
Que du ciel cette yoix me doive étre 9{‘1 T 'eétoié
Quelgu’un, s'apercevant du caprice ol J €tols,
Sest voulu divertir par cette feinte vo:(*l.;_, s
Qui d’un si prompt effet m e%?gréotggt& eel e,
i m’a pénétré jusqu au pl ( .-
giecgl;zfnd%ﬁx, cnnﬁ}‘e hrist, preneg JOtrl'.Gi ?arh,
Erici rebel%e 03? Mf%s‘bﬁf'?:tqu;reng:‘ l;a détense,
Et toi contre les dieux, 0 Christ, prends © = ==
- oqw'd tes lois ce ecenr fait encor resiStanct,
%?lgg,g: I'onde agitée ot ﬂot:cent mes ?sprfl?;
Terminez volre guerre, el m’en faites le Pﬁv;:
Rendez-moi le repos dont ce trouble me prive.

SCENE III

LE DECORATEUR, venant allumz;' les chandelles,

LE DECORATEUR. )
Hétez-vous, il est temps; toute la cour arrive.
GENEST. :
Allons, tu m’as distrait d'un role glorieux

GENEST.
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Que je représentais devant la cour des cieux,
Et de qui I'action est d'importance extréme,
Et n’a pas un objet moindre que le ciel méms.
Préparons la musique, et laissons-les placer.
) LE DEGORATEUR, & part.
Il repassait son réle et s'y veut surpasser.
(Ils sortent.)

SCENE IV

DIOCLETIEN, MAXIMIN, VALERIE, CAMILLE,
PLANGIEN, soLDATS, GARDES.

. VALERIE.
M,on_goﬂt, quoi qu’il en soit, est pour la tragédie :
L’objet en est plus haut, 'action plus hardie,
Et les pensers pompeux et pleins de majesté
Lui donnent plus de poids et plus d’autorité.
MAXIMIN.
Elle 'emporte enfin par les illustres marques
D'exemple des héros, d’'ornement des monarques,
De régle et de mesare a leurs affections,
Par ses événements et par ses actions.
i PLANGCIEN.
Le théatre aujourd’hui, superbe en sa structure,
. Admirable en son art, et riche en sa peinture,
Promet pour le sujet de mémes qualités.
MAXIMIN.
Les effets en sont beaux, s'ils sont bien imités.
Yous verrez un des miens, d'une insolente audace,
Au mépris de la part qu'il s'acquit en ma grice,
Au mépris de ses jours, au mépris de nos dieux,
Affronter le pouvoir de la terre et des cieux,
Et faire & mon amour succéder tant de haine
Que, bien loin d’en souffrir le spectacle avec peine,
Je verrai d'un esprit tranquille et satisfait
De son zéle obstiné le déplorable effet,
Et remourir ce traitre aprés sa sépulture,
Sinon en sa personne, au moins en sa figure.
. ! DIOCLETIEN,
Pour le bien figurer, Genest n’oubliera rien :
Ecoutons seulement et tréve 4 I'entretien.
(On entend une voix accompagnée d’'un luth.)

(LA PIRCE COMMENCE.)

ACTE 1I, SCENE V. 2917

SCENE V

LES MEMES, assis; ADRIEN, sur un thédtre élevé, représents
par GENEST.

ADRIEN,
Ne délibére plus, Adrien, il est temps
De suivre avec ardeur ces fameux combattants :
Si la gloire te plait, 'occasion est belle;
La querelle du ciel & ce combat t'appelle;
La torture, le fer et la flamme 'attend;
Ofire a leurs cruautés un coeur ferme et constant ;
Laisse a de laches cceurs verser d'indignes larmes,
Tendre aux tyrans les mains et mettre bas les armes;
Offre ta gorge au fer, vois-en couler ton sang,
Et meurs sans t'ébranler, debout et dans ton rang.
La faveur de César, qu'un peuple entier tenvie,
Ne peut durer au plus que le cours de sa vie;
De celle de ton Dieu, non plus que de ses jours,
Jamais nul accident ne bornera le cours :
Déja de ce tyran la puissance irritée,
Si ton zéle te dure, a ta perte arrétée.
11 serait, Adrien, honteux d’'étre vaincu ;
Si ton Dieu veut ta mort, ¢’est déja trop vécu.
J’ai va, Ciel, tu le sais par le nombre des dmes
Que j’osai t'envoyer par des chemins de flammes,

. Dessus les grils ardents et dedans les taureaux,

Chanter les condamnés et trembler les bourreaux;
J'ai vu tendre aux enfants une gorge assurée

A la sanglante mort qu’ils voyaient préparée,

Et tomber sous le coup d’'un trépas glorieux

Ces fruits & peine éclos, déja mars pour les cleux.
Ten ai vu gue le temps prescrit par la nature

Etait prés de pousser dedans la sépulture,

Dessus les échafauds presser ce dernier pas,

Et d'un jeune courage affronter le trépas.

J’ai vu mille beautés en la fleur de leur 4ge,

A qui, jusqu’aux tyrans, chacun rendait hommage,
Voir avecque plaisir meurtris et déchirés

J.eurs membres précieux de tant d’yeux adorés.
Vous 'avez vu, mes yeux, el vous craindriez sans honle
Ce que tout sexe brave et que tout dge affronte!
Cette vigueur peut-#itre est un effort humain ?
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3i8 BAINT GENEST.
ggéfsléaluls ini{locent§ ne sont point sans supplices
. l’étl:-eu:L fgrﬁgneg,t est toujours insconstant, ¢
) j n-étre ont pres i
F.t pour qui toutefois la uatur[:a avggglg; S I,
Qngpgﬂe g isies_enfants une ardeur déréglée
y s1 souvent, au péril d inas,
Suivre la vanité d y . sl
> : e ses trompeurs appas ;
Ic)gr?;llgz siécle y produit, un_momeﬂﬁ le; consomme
P ys(i)l‘llx ﬂ}:éusthgut, Adrien; parais homme:
; et t'acquiers, en m hréti
Par un moment de mal, éterﬂité d’u?xull;?gnt SR ARER)
) ) i ADRIEN. '
ﬁ%ga_&, Je cours, je vole au bonheur qui m’arrive :
L’enuuie:e ::lSt troP, lent, I'heure en est trop tardiié!
St que jemporte, 0 généreuse sceur
: tqm e mon aitente altére la douceur ’
TcS; que la loi, contraire au Dieu que je’ rofesse
4 ?.uve par ma mort du hien que je te laisse 3
» lacquérant au fisc, 0te a ton noble sang ’

Le soutien de sa gloire et Pappui de son rang

. NATALIE.
uoi
gouﬁxl'elz ;gérqgg tu frends vers les célestes plaines
Si déponills du mords of e
n
E?l 1]{)1;3]11:1_ %:g?r en homme et non pas Egla]:]:l];;‘t}'r 2
Rt el Cieletl_ntéri?t ne (e soit point sensible;
e an Gl iens & Dleu_d une force invincible:
pons trv‘e mol ia gloire, et je me puis vanter
g n?fnog ggz{;lée&lex lgﬂue {’i%n ne peutl m’dfer.
( i e richesse extrém
%;1 pqousisgréet:% €poux possesseur de Dimf méme.
Apf)roche . octrine assistes les chrétiens
» cher Anthisme, et joins {es veux aux miens

SCENE IV
ANTHISME, ADRIEN, NATALIE.

) _ __ANTHISVE.

gg II:‘I;E;,_ qui par la ville a frappé mon oreille

B e i, I epprenant Ia mervelle

bkt e tu fais de tes jours

r ?;gnceoa 1t}c_m combat, platot qu'a lgn secours

s mbien César ’est un faible adversaire :
ce quun chrétien doit et souffrir et faire.

’
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.

Et je sais que jamais, pour la peur du trépas,
Un' cceur touché de Christ n'a rebroussé ses pas.
Va done, heureux ami, va présenter ta téte
Moins au coup qui t'attend qu'au laurier qu'on t'appréte;
Va de tes saints propos éclore les effets;
De tous les cheeurs lzies cieux va remplir les souhaits.
Et vous, hotes du ciel, saintes légions d’anges,
Qui du nom trois fois saint célébrez les louanges,
Sans interruplion de vos sacrés concerts,
A son aveuglement tenez les cieux ouverts.
ADRIEN.
Mes veeux arriveront & leur comble supréme,
Si, lavant mes péchés de I'eau du saint baptéme,
Tu m’enrdles au rang de tant d’heureux soldats
Qui sous méme éten ard ont rendu des combats.
Confirme, cher Anthisme, avec cetle eau sacrée
Par gui presque en tous lieux la croix est arborée,
En ce fragile sein le projet glorieux
De combattre la terre et conquérir les cieux.
ANTHISME.
Sans besoin, Adrien, de ceite ean salutaire,
Ton sang {imprimera ce sacré caractére :
Conserve seulement une invincible foi,
Et, combattant pour Dieu, Dieu combattra pour toi.
ADRIEN, aprés avoir révé quelque temps.
ARl Lentule! en Pardeur dont mon fime est pressée,
11 faut lever le masque et t'ouvrir ma pensée:
Le Dieu que jai hai. m’inspire son amour;
Adrien a parlé, Genest parle a son tour.
Ce n’est plus Adrien, ¢’est Genest qui respire
La grace du baptéme et I'honneur du martyre ;
Mais Christ n’a point commis & vos profanes mains
Ce scean mystérieux dont il marque ses saints.
(Regardaut au ciel, d’oit l'on jette quelques flammes.)
Un ministre céleste, avec une eau sacree,
Pour laver mes forfaits fend la votte azurée;
Sa clarté m'environne, et air de toutes parts
Résonne de concerls, et brille a mes regards.
Descends, céleste acteur; tu m’attends, tu m’appelles.
Attends, mon zéle ardent me fournira des ailes;
Du Dieu qui t'a commis dépars-moi les bontés.
(Il monte deux ou trois ma rches et passe derriére la tapisserie.)
MARCELLE, qui représentait Natalie,
Ma réplique a manqué; ces vers sont ajoutés.
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) LENTULE
Il les fait sar-le-cham
Croit couvrir en rent

» qui représentait Anthisme,

P, et, sans suivre I'histoire,

rant son défaut de mémoire,
DIOCLETIEN,

Voyez avec quel art Genest sait aujourd’hui

Passer de la figure aux sentiments d'autrui.

VALERIE,
Pour tromper I'auditenr

) ", abuser l'acteur méme,
De son métier, sans doute, est adresse supréme.

SCENE VvV
LES MEMES; FLAVIE, canpis.

FLAVIE.
Ce momnient dure trop, trouvons-le roniptement;
César nous voudra mal de ce retar ement ;
Je sais sa violence et redoute sa haine.
UN SOLDAT.
Ceux qu'on mande a la
MARCELLE,
Cet homme si célebre en sa profession,
Genest, que vous cherchez, a troublé I'action,
Et, confus qu'il sest vu, nous a quitté la place.
FLAVIE,
Le plus heureux parfois tombe en cette disgrice,
L’ardeur de réussir doit le faire excuser.
CAMILLE, & Valérie.

Comme son art, madame, a su les abuser |

SCENE VI
GENEST, SERGESTE, LENTULE, MARG

| i ELLE, carpgs,
DIOCLETIEN, VALKRIE, g

TG.
GE-NF:&}T, regardant [e cjal.
3111 Jetles dans les dmes,

_ ‘ean, de si sensibles flammes,
Achéve tes bontés, représente avec moj

Les saints progrés des eceurs convertis ta foi!
Faisons voir dans 'amour dont le fon nous consomme,
Toi le pouvoir d'un Dien, moi le devoir d'un homme;
Toi I'accueil d’un vainqueur sensible au repenlir,

et l'ardeur d'un martyr.

Supréme Majesté,
Avec deux gouttes

Et moi, Seigneur, la force

mort ne marchent pas sans peine.

. 21
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MAXIMIN.
If feint comme animé des grices du baptérma.
- vu.tm]zté - i
i rait pour la véri .
Sa feinte passe P s pas #
‘ce spectacle est une verite,
g?lr}iihgg rienpde faux ne fut mieux imité.
GENEST.
Et vous, chers compagnons de la basse fortlilena
Qui m’a rendu la vie avecque vous ?ﬂt[mrll:‘tl S i
Marcelle, et vous, Sergeste, avec quz lanlois
Yai du Dieu des chrétiens scau@ahsl fasire !
Si je puis vous prescrire un a\_usdsa u o,
Cruels, adorez-en jusqu’au moindre my stére,
Et cessez d'attacher avec de mouveaux B s
Un Dieu qui sur la croix daigne m’{;m;lr P :
Mon cceur, illuminé d’'une grace celesie...
' MARCELLE.
11 ne dit pas un mot du couplet qui lui reste.
SERGESTE. )
Comment, se préparant avecque tant de soin...
LENTULE, regardant derriére la tapisserie.
Hola, qui tient la piéce?
GENEST. t
I1 n’en est plus besoin.
' ns cette action, ou le Ciel s’intéresse, :
?Jidgnge tient la piéce, un ange ;:ge r:sdzgfflfa;ils
Uu ange, par son ordre, a comb f1'r1 e '
Et de I'eau du baptéme efface me.} _orle .
Ce monde périssable et sa gloire rwgle
Est une comédie ol j’ignoralis mon 5 e
Vignorais de quel feu mon cceur devail ey
Le démon me dictait quand Dieu voulal éﬁ o5
Mais, depuis que le soin d'un esprit aggma.q;lé lique
Me c’onduit, me re&ress? I?at 32 [z.ggrggnfus p )
Tai corrigé mon role, et 1 eanla, i
M'en voyant mieux mstrult.b.nie mm Ir?egs e g
Yai pleuré mes péchés, le Giel a v -
elte action il a trouvé des charmes,
E!?S%%;:ﬁi sa grace, est mon s_tpprohat;;xl“,
Me propose des prix, et ma t;rai; son acteur.
LENTULE. ]
Quoiqu’il manque au sujet, jamais il ne hésite. 5
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: . MARCELLE, a genouX.

Si la pitié, Seigneur..,
DIOCLETIEN.

i La piété plus forte
Réprimera I'audace ot son erreur 1'emporte.
PLANCIEN.

Repassant eette erreur d’un esprit plus remis...
DIOCLETIEN.

Acquittez-vous du soin que je vous ai commis.

CAMILLE, & Genest.
Simple, ainsi de César tu méprises la gréce!
GENEST.
Jacquiers celle de Dieu.
(Dioclétien, Maximin, Valérie et Camille, sortent,)

%

SCENE VII

OCTAVE, LE DECORATEUR, MARCELLE,
PLANCIEN, GARDES.

OCTAVE.
Quel mystére se passe?
- MARCELLE.
L’empereur abandonne aux rigueurs de la loi
Genest, qui des chrétiens a professé la foi.
OCTAVE.
Nos pri¢res peut-étre...
MARCELLE,
Elles ont été vaines.
* PLANCIEN.
Gardes!
j UN GARDE.
Seigneur ?
PLANCIEN.

Menez Genest, chargé de chaines,

Dans le fond d’'un cachot attendre son arrét.
GENEST.
Je Ven rends gréce, & Ciel! allons, me voila prét :

Les anges, quelgue jour, des fers que tu m’ordonnes

L]

Dans ce palais d’azur me feront des couronnes,

Ce vieillard?
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SCENE VIII
LES MEMES ; SERGESTE, LENTULE, ALBIN, GARDES.

PLANCIEN, assis.
Son audace est coupable, autant que son erreur,
D’en oser faire gloire aux yeux de 'emperenr.
Ft vous, qui sous méme art courez méme fortune,
Sa foi, comme son art, vous est-elle commune?
Et comme un mal souvent devient contagieux...

MARCELLE.
Le ciel m'en garde, hélas!

OCTAVE.

M’en préservent les dieux!

SERGESTE.
Que plutdt mille morts...

LENTULE,

Que plutdt mille flammes...
PLANCIEN, a Marcelle.

Que représentiez-vous ?'

MARCELLE,

Yous I'avez vu, les femmes,
Si, selon le sujet, quelque déguisement
Ne m’obligeait parfois au travestissement.

PLANCIEN, a Octave.

' Et vous?
) OCTAVE.
Parfois les rois, et parfois Ies esclaves.
PLANGIEN, a Sergeste.
Vous?

SERGESTE.
Les extravagants, les furieux, les braves.
PLANGCIEN, & Lentule.

LENTULE.

Les docteurs sans lettres ni sans lois,

Parfois les confidents, et les traitres parfois.
PLANGIEN, i Albin,
Et toi? :
ALBIN.
Les assistants.
PLANCIEN, se levant. )
. Leur franchise ingéuus




399, BAINT GENEST.
y GRS |
Dieu m’app‘f'éh‘ﬁ sur-Te-champ e ‘queé je Vous réeite,
Et vous m'entendez mal, si dans cette action
Mon réle passe encor pour une fiction.
DIOCLETIEN.
Votre désordre enfin force ma patience :
Songez-yous que ce jeu se passe en mia présénce ?
Et puis-je rien comprendre au trouble ou je vous voi ?
. . GENEST,

Excusez-les, Seigneur, la faute en est & moi ;
Mais mon salut dépend de cet illustre crime:
Ge n’est plus Adrien, c’est Genest qui s’exprime
Ce jeu n’est plus un jeu, mais une vérité
Ou par mon action je suis représenté,
Ot moi-méme, I'objet et I'acteur de moi-méme,
Purgé de mes forfaits par I'ean da saint baptéme,
Qu’une céleste main m’a daigné -conférer,
Je professe une loi que je dois déclarer.

coutez done, Césars, e’é vous, troupes romaines,
La gloire et la lerreur des puissances humaines,
Mais faibles ennemis d'un pouvoir souverain
Qui foule aux ‘pieds I'orgueil et Ie Sceptre romain :
Aveuglé de 1"erreur dont I'enfer voils infecte,
Comme vous des chrétiens j'ai détesté la 'sects,
Et si peu que mon art pouvait exécuter,
Tout mon heur consistait 4 les persécuter :
Pour les fuir et chez vous suivre 'idol4trie,
Tai laissé mes parents, .i’ai ‘fuitté ma patrie,
Et fait chéix 2 dessein‘d'un art pen glorieux
Pour mieux les diffamer ‘¢t 1es rendre odienx -
Mais, par une bonté §ui n’a ‘point de pareflle,
Et par une incroyable ‘et soudaine merveille
Dont le pouvoir d*un Dieu peut seul étre Tadteur,
Je deviens léur rival ‘de leur persécutour,
Et soumets & la loi que j’ai tant réprouvée
Une dme heureusement de tant d'écaeils saavée
Au milieu de 'orage ot ‘m’exposait le Sort, :
Un ange par la main m'a conduit dans le yport,
M’a fait sur un papier voir mes fautes passées
Par I'eau qu'il me versaita linstant e acdes;
Et cette sgutaire et céleste liquear,
Loin de me refroidir, m’a éonsunié le covr,
J¢ renonce a la haine et déteste I'envie
Qui m’a fait des chrétiens persécuter la vie;
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Leur créance est ma foi, feur espoir est le mien ;
C'est leur Dieu que j'adore; enfin je suis chrétien.
Quelque effort qui s’oppose & Iardeur qui m'enflamu.e,
Les intéréts du corps cédent & ceux de I'ame.
Déployez vos rigueurs, brilez, céupez, tranchez:
Mes maux seront encor Toindres que mes péchés.
Te sais de quel repos cétte peine est suivie,
Et ne crains point la mort qui conduit & la vie.
J'ai souhaité longtemps d'agréer & vos yeux;
Aujourd’hui je veux plaire a I'empereur des cieux;
Je vous ai divertis, j"ai chanté vos lonanges;
Il est temps maintenant de réjouir les anges,
I est temps de prétendre a des prix immortels,
1l est temps de passer du thédire aux autels.
Si je I'ai mérité, qu'on me méne au martyre :
Mon rble est achevé, je n'ai plus rien a dire.

_ DIOCLETIEN.
Ta feinte passe eafin pour importunité.

GENEST.

~ Elle vous doit passer pour une vérité.

N, . VALERIE.
Parle-t-il de bon sens? i
MAXIMIN, _
Croiraije mes oreilles?
: GENEST. y
Le bras qui m’a touché fait bien d’autres merveilles.
DIOGUETIEN. .
Quoi | tu renonces, traitre, au culte de nos dieux ?
GENEST. '
Et les tiens aussi faux qu’ils me sont odieux.
Sept d’entre eux ne sont plus que des lumiéres sombres
Dont la. faible clarté perce a peine les ombres,
Quoiqu’ils trompent encer Yotre crédulité ;
Et des-auftires Te om 4 peine en est resté.
DIOCLETIEN, %e Tevant,
0 blasphéme exécrable! 0 sacrilége impie,
Et dont nous répondrons, si son sang ne T'expiel
Préfet, prenez ce Soin, et de cet insolent
Fermez les ‘aetions par un 4cte sanglant
Qui des dieux irrités satisfasse la haine :
Qui vécut au thédtre expire dans la scéne;
Et si quelqu’autre, atteint du méme aveuglement,
A part en son forfait, qu'il I'ait en son tourment,




